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PREDMLUVA.

Narod nda$ jako i druzi narodové slovansti be-
dlivé pozorovali zvifata, rostliny a vibec celou p¥irodu
a z pozorovani tohoto vytvorFili nejedno své pfislovi
nebo nauceni, jez zda se vyplyvati jako vysledek
z néjaké bajky slovy nevyjadiené. Z precetnych ta-
kovych pfFislovi na doklad uvedu na pf.: KdyZz se
jedna husa napije, piji jiné vSecky. VepFi kdyz ka-
list¢ maji, na Cistou vodu nedbaji. Koné kuli, ana
i zaba nastavila nohy. By se bFiza nestydéla, na
korené by shofela atd.

Mladez s nemalou zalibou ¢itd povidky a bajky
z oboru znamé ji pf¥irody — at jsou to zvifata nebo
véci — a nauceni z nich vyplyvajici hloubégji vnikaji
v jimavou jeji mysl, nezli podaji-li se ji prosté jako
pfislovi nebo prdpovédi.

Plvodnich ¢eskych bajek nemame v nasi litera-
ture nedostatek; témér kazdy cesky spisovatel, ktery
mladezi nasi propQjéil své péro, od Zahradnika aZz
po Elisku Krasnohorskou, nékolik, a to cennych bajek
slozil; avSak nikdo z nich nemél pred oCima Ceskych
nadich pfislovi a amysl znézorniti na nich hlubokou



jicli pravdu a mnoholetou zku$enost nasich predka.
Uciniti to jest Gcelem této sbirky bajek.

Tyto bajky tedy li8§i se od ostatnich tim, Ze
vzdélany jsou — aZ na jednu z latiny vzatou —
z vétSiny na zakladé ceskych prislovi. Snad néktera
z nich svym slovnim upravenim bude se zdati spiSe
povidkou ze Zivota zvifat nebo prFirody neZli bajkou
samou. Skladaje je mél jsem na zfeteli mladez a tu
nejen pouciti nybrz také zaroven i pobaviti, pfi ¢emz
oviem tyto bajky nemohou miti Gse¢nosti a Fiznosti
obvyklych bajek zvlasté Aesopovych, z nichz nauceni
vystihnouti predpoklada ¢asto rozum a soudnost jiz
vyspélejsi, nezli byva pfi mladezi. Pokud se mi to
podafilo, zlstavuji jinym nade mne povolangj$im
znalcdm psychologie mladeze; mné postaci upozorniti
na novy, a to narodni pramen pouceni a zabavy nasi
mlédeze na zékladé naSich ¢eskych pfislovi, jez, jak
Komensky di, jsou: ,Moudrost starych predk( za
zrcadlo vystavena potomk@m.“

Nehledejme jinde, co mame pravé tak dobré a
snad i lepSi, ponévadZ narodni, u nas doma v naSem
lidu!



Kdo se za vlastni Fe¢ stydl,
hoden potupy viech lidi.

Slavik v podvecer zpival v hustém k¥ovi; mlada
pcnitka ho slySela ajsouc lahodou jeho pisni vSecka
unesena, pravila: ,Jak libezné slavici péji! jaka
hloubka a vy3e hlasu, jaka sila kazdého zvuku! per-
licky, zda se, plynou jim z hrdélka misto zpévu.
Nase pisefl pénic proti jejich je chudd a jedno-
tvarna; ze jsem neméla slavika tatinkem, ten hy mé
jisté tak krasné, jak slavici péji, zpivati naucil! pak
bych byla ja druhym pévcem mezi opeFenci, a
prosté pénice, mé druzky, hy mné toho zavidély.
Ceho moji rodi¢e na mne opominuli, sama a svou
pilnosti musim dohanéti.“

Po téchto slovech pénicka, ukryta jsouc ve kFovi,
pilné ucila se po slavicich zpivati, az po dlouhé dobé
a s velikym namahanim zpév slavik( napodohiti do-
vedla. Potom ihned rozlitla se mezi slaviky a chuté
se dala s nimi do zpévu.

Slavici se zarazili, znamenajice mezi sebou ve-
trelce, a pry¢ do jiného k¥ovi odletéli.



Tedy pénice vratila se ke svym druzkdm péni-
cim; ale ty jejimu cizimu 3$tébotu nerozumély a pry¢
ji odehnaly.

Jsouc pénice ode vSech opusténa, zabédovala:
»Ja uboha! co prace jsem na cizi pised marné vy-
nalozila! nyni slavici mnou pohrdaji, a vlastni brat¥i
a sestry mezi pénicemi mé odhanéji.«

* . *

Odrodilec neni cizim, kterym se vtird, vitan,

a jeho rodaci jim povrhuji.



Pes myslivecky a hlidaci.

Za drepky, otfébky;
chces-li hrachu, délej, brachu!

Pes myslivecky navstivil na dvofe psa hlidaciho
na tézky fetéz uvazaného. ,Jaké to mame, bratre,
tézké Zivobyti! pan ti vzal svobodu, téZkym Fetézem
svira tvdj krk, v noci za nejkrutéjsiho mrazu v ote-
viené boudé musi§ hlidati a ma$ za tu tézkou sluzbu
tu nejsprostsi potravu. Mné se také lépe nevede; co
zkusim ran a hladu, neZli se nau¢im své obtizné sluzbé
na hongé; a kdyz to umim, jsem Stvadn polem nepolem,
lesem nelesem, trnim, v blaté a snéhu; kam pan ne-
chce, ja& tam musim a za nepatrnou chybic¢ku do krve
byvam bit a odménén stravou tak sprostou jako ty.
Jak jinak proti ndm ma se lenoch mopslik! hlupak
niemu se nedd nauciti, nic nedéla, jen se v saloné
vali po mékkych podusSkach a pojida pamlsky, az je
z nich nemocen.*

~Pravda, svata pravda!“ zastenal pes hlidaci,
»ale mopslik se k panu lisd a jemu lichoti. A to vi§,
Ze lisajici se hlupdk a Lenoch m& se na svété casto
lépe nezli poctivy pracovnik.”
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Myslivecky pes zamléev se pravil: ,,Mopslik
ovéem musi, ponévadZ nic jiného neumi, lisanim pa-
novi svého chleba se doZebravati, ale my si svij
chlebitek zasluhujeme platnou praci. A kone¢né uvaz,
jaky Zivot je cennégjsi, zdali poctivou praci se Ziviti
Cili neddstojnym lisanim na vrtkavé pfizni panové
zaviseti ?*

Pes hlidaci to nahlédnuv, sloviim psa mysliveckého
pFisvédCil, a oba od té doby nenafikali na trudny
svlij Zivot.

* *

oy

Nemd& nikdo na razich ustlano; v kazdém stavé
mlzeme byti spokojeni.



Uceny pudlik a hafan.

Chcei-li moudrym muiem slouti,
dej feCem mimo m plouti.

Uceny pudlik ukéazav v divadle své umeni, Ze
divdaky k nadSeni a obdivu unesl, klidné odpocival
v predsini jevisté na mékké poduSce a sebevédomé
prijimal pochvalu a pamlsky mimojdouciho obe-
censtva.

Se zavisti prosty hafan z téZe vesnice naft pohlizel,
jenZz nemaje do divadla pFistupu, zapomenutou S$tér-
binou pozoroval oslavu svého roddka. Dodav si ko-
ne¢né odvahy, vbéhl do pfFedsiné a jal se na pudlika
umélce hafati, ba tu i tam hrubou svou tlamou po
ném nafl.

Pudlik ani sebou nehnul, jakoby se to ani jeho
netykalo. Vida to pudlikGv kollega z divadla, také
umeélec, pravil: ,Stékni naf! a hned sprostak zapel&si
do své psi boudy, kam patFi.“

»T0 neudéldm,“ klidné odpovédél pudlik; ,tento
hlupdk mél by to za své vyznamendani, Ze j& umélec
uznal jsem ho za hodna své odpovédi, a tim by
n ostatnich hafanl si ziskal jméno a slavu. AZ se
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unavi, sam prestane Stékati; vzdyt sprosté Sténce mné
umélci neubere slavy.“

* *

I'ravy vyteénik nevS§im& si zavistivé hany
hlupc.



Hafani.

Chvéla hlupce nema ceny.

Pfised liafan z mésta domd, vypravoval svym
na navsi shluklym kamaraddm, jaké umélé kousky
pudlik, jejich rodaky v divadle provadi pred cetnymi
divaky, a za své uméni jak jest vSude ctén a
vazen.

»BohuZzel! vzdychl, na néas, své krajany, zapomina
a ani se k nam nehlasi; zpys$nél, zpys$nél!l Nevidano,
umi-li trochu vySe vyskakovali nezlimy a o dvou
nohou choditi. Kluci, ktefi za néjaky hali¥ visi
u stropu divadla, ti mu ovSem tleskaji — to je té
slavy! — ale rozumni lidé jenom se sméji a jej
lituji. Ale j& mu vycinkal, Ze nezapomene, Ze je pes
jako my vsickni jsme psi.*

»Dobfe tak,” S$tékali ostatni hafani, pFikyvujice
na souhlas hlavou.

Moudry chrt, ktery hafana provazel, pravil:
»Nepovédél jsi, brachu! vsecko; za to tvé vy-
ciukani vzal jsi vyprask, Ze jsi nevédél, kterou prvni
ulickou bys utekl. Pro hubu dali tobé Fadné na
hubu “
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»A to pravem,”“ Stékali ostatni hafani, opét pri
tom blavou kyvajice.

*

Hlupci ke vSemu kyvaji, a jejich souhlas nema
ceny.



Koci¢i $Skola.
Bez kazné nenf ikaly,

Ty stary,” pravila kotka kocourovi, ,,nikdo bez
Skolského vzdélani nyni to daleko nepfFivede; sam
na sobé to vidis. Ma-li z naSich déti byti néco Fad-
ného, musi choditi do Skoly. Jen S$kolou n&$ kocici
rod se zu$lechti a povznese.”

»A kde mas Skolu a kdo bude ucitelem?“ na-
mital kocour.

»-Moudra Zena,“ povySenym hléasala kocka hlasem,
,bez dikladného uvazeni niteho nepodnika. O $kolu
a ucitele jiz jest postardno. Ucitelova kotka, moje
pritelkyné, slibila mné, Zze v nedéli rano, kdyz S$koln
siné pro vétrani se neuzaviraji, pusti veSkeru kog€ici
mladez do prvni tfidy. Jsou tam lavicky/tabule, stdl
ucitelsky, houba, k¥ida, slovem vSecko aZ na metlu,
kterd nyni, bohuzel! z ufebnych pomlcek jest vy-
pusténa.*

»A kdo bude ucitelem?“ brucel stary mrzout,
»shad ty sama nebo jedna z tvych zndmych.*

Ty jim nebude$; ugitelem bude vtipny uéitelGv
pin¢lik, kterého jsem mnohym proSenim ziskala pro
tézky urad ucitelsky. Ja sama pfFi vyucovani budu
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dolilizeti, aby naSe nepokojnd mladez byla pozorna
a slusné si vedla. Snesla jsem z rozpadlého koste
porddnou metlu, a kde napomenuti nedostaci, metla
to spravi.”

»Na zdar tvé Skole a dobrému prospéchu kocicich
78k0,“ usklibl se kocour a ze svétnice ven na dvdr.
drobotina z celé vsi do ni se nahrnula. Za u€itelsky
stdl zasedl pin¢lik, na o¢i nasadil si brejle, oteviel
knihu a pocal uciti. Stara kocka dohlizela v posledni
lavici, aby kotata s nalezitou pozornosti sledovala
vykladGv ucitelovych.

Jen kratkou dobu kotata byla pozorna a poslou-
chala ucitele; mlada krev je ncposedud, v brzku koté
s kotétem dalo se do hrani, skakalo sem tam, nékolik
se jich rvalo, a mnoukani a kfik rozléhal se aZz na
naves. Stard kocka kfFicela, napominala, a kdyZ slov
jejich nedbéno, tu a tam i nékterého nezvednika metlou
potrestala. Nic naplat, vFfava neustavala.

Tu seznal pin¢lik, u€eui jeho Ze bylo by marné:
vyhnal kotata a staré kocce pravil: , Takovi neka-
ranci nepatfi do $koly; naucte je dfive doma mravim
a zplsoblm a potom je do $koly poslete.“

* *
*

Stard kotka nenauéila kotat mravim a zp0-



Spicl.
Pan psi Cest.

Spiclové si jednou nafFikali, Ze nejsou u lidi
v takové vazinosti jako na pf. pudlici. | pravil nej-
star$i z nicb: ,,Pudlici se néemu naucili a bavi lidi
v cirku vefFejné svym uménim. Nic platno, musime
s duchem c¢&asu pokraCovati a néemu se uciti. Ba
troufa-li si nyni hloupy vepfik na jevisté se svym
uménim, coZ teprve my, ucelivi psi, dokdzeme, jestlize
pilné a vytrvale se dame do uceni.”

Vsickni souhlasili, a nej€ipernéjsi 3Spiclik z nich
Sel k pudlovi do uceni, ktery mu vSecky své umélecké
kousky ochotné ukézal. Spiclik kdyz se domnival,
Ze v uméni svého vzoru dostihl, svolal v3ecky své
pratele a znamé a predstavil se jim jako hotovy
umélec. Pankoval, uklanél se, chodil po zadnich no-
hou, skéakal prFes obru¢ atd., jak to vse od pudlika
odvidél. ,,Slava, vyborné!“ volali shromézdéni Spiclové.
»Jen s tebou na jevisté! Slava pudIfkG hasne, vy-
chazi $picltv!®

Spiclik sebevédomé pFisvédcoval a radosti zafFil.
PF¥i prvui pfFilezitosti nepozorované mezi ostatni psy

Patotka: Ceské bajky* 2
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umélce v cirku ua jevisté skocil, a nejsa nikym vy-
bidnut, co umél, pfFedstavovati se jal.

Rozumni divaci rozhoi¢eni byli nad smélosti $pi-
clovou, Ze s tak nemotornym uménim vefejné si troufa
vystoupiti, za to kluci a nevzdélani divaci na po-
slednim misté se smali, tleskali, kFiceli, a Spiclik,
aby se jim zavdécil, tim ochotnéji své nemotornosti
neustale opakoval.

VykFiky a tleskot sprostych lidi byva hlupéakovi
i odménou i — zéasluhou.



Psi uzitecni a zabavni.

Néco za néco —
nic za nic.

SeSedSe se jedenkrate psi uziteCni, chrt, pes
myslivecky, hlidaci, Feznicky a ov€acky trpce na-
Fikali na zlé své Zivobyti a na nevdécnost lidskou.

»Za své platné sluzby a prace nemame Zadného
uznani a vdécnosti od lidi. LenosSi a niéemové z nas,
ti mopslici a pinclové, Ziji v nadbytku a pFepychu;
dostavaji nejlepsi kousky z pénova stolu, ba kdyz
je v zimé vodi na prochazku, odivaji je jako barony
v teplé cCabraky. Nam ubozakim Gdélem jest jen
prace, namahani a stradani.”

Z litosti vSickni psi dali se do Zalostného vyti.
KdyZ se ponékud utisili, povstal rozumny chrt a mlu-
vil takto: ,,PFatelé! uvazZme toto: Onemocni-li mopslak
nebo pinclak, anebo nechce-li dale panovym rozma-
rim hovéti, pfijde pohodny, odvede ho a nikdo jiz
o darmochleba se nestard. Nas, psy uZite¢né, lidé
v nemoci oSetfuji, ba kdyz pro stafi nem(zeme jiz
sluzby své konati, pfan ndm jest od mnohého dobrého
Clovéka kousek chlebicka az do smrti. Kterému Zivotu
date prednost, svému-li ¢i onéch nicem(?“

2*
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Touto FeCi psi se upokojili a uznavajice, Ze
platné jich sluzby docliazivaji prece nékdy uznani
a vdécnosti, radi lidem dale slouzi.

* *

PFidrZzujme se prace; prace nas Zzivi a Slechti;
lenoch a darmochleb doclidzivaji konetné 3patného
konce.



Myslivecky pes a srna.

Myslivec mél v zahradé ochoCenou srnu, ktera
za nim pobihala a pFitulné z jeho ruky pojidala pa-
mlsky. Brok, pes myslivecky, této p¥izné ji zavidél
a ublizoval ji, kde mohl.

Srna vsecka prikoFi trpélivé sné&Sela a radéji se
Brokovi daleko s cesty vyhnula.

Nez prece myslivec toto nepFatelstvi Brokovo
k srné spozoroval, Broka plisnil, ba, nezméni-li se,
i notnym vypraskem mu pohrozil. Ale marngé; za
prvni prilezitosti, kdyz Brok se nepozorovana domni-
val, beze vS§i pFiciny vyFitil se na srnu a kousl ji
do nohy.

Tu myslivce presla shovivavost; vzav karabac
Broka na zaslouzeny trest k sobé povolal. TrFesa se
Brok na celém téle, po vSech C¢tyFech k myslivci se
plazil, jsa strachem téméF bez sebe.

Jak to uvidéla srna, k myslivci priskocila a po-
stavivsi se pred Broka, obratila smutné veliké své
oko na myslivce, jakoby za svého nepfFitele prosila.

Jejimi prosbami myslivec dal se pohnouti a od-
kladaje karabac, pravil Brokovi: ,,Za tebe, svého ne-
pFitele, srna prosi, majic lepsi srdce neZli ty. Ze mas



tentokrate trest odpustén, za to podékuj se srné, jiz
stale ublizujes.

Srna radosti si poskoCila, a Brok vSecek jsa za-
hanben, provéazel ji z pozdali na pastvu.

Od té doby Brok a srna byli nejlep§imi prateli.

* *
*

Dobrodinim z nepf¥itele pFitele si Casto ziskas.



Nespokojena zvirata.

Kde hlavi/ neni,
radu nenajdes.

Medvéd svolav lesni zvirata, pravil jim: ,,K ¢emu
potFebujeme miti Iva kralem nad sebou? Nejkrasnéjsi
jeskyni zvolil si za své sidlo, a my se kréime ve
tmavych doupatech. Sehnanou kofist kdyZ mu k no-
ham slozime, vybere si nejlepsi kusy sam a nam vykaze
jen zbytky a odpadky. Opustme jeho FiSi a budme
svobodnil*

Zvirata uposlechla rady medvédovy, rozbéhla se
po okolnich krajinach a Zila svobodné bez krale.

Avsak radost z nabyté svobody neméla trvani;
nebot’ zahy vznikly mezi jednotlivymi zviraty hadky
a ridznice; silngjsi ublizoval slab$imu, a tento nemohl
se nikde dovolati zastani a ochrany.

Tuto nekdazen vidice drava zvirata, tygfi a lev-
harti, pfepadali vystéhovalce, a ponévadz slabsi jsouce,
jim se nemohli ubraniti, beztrestné co den ukrutnéji
je vrazdili.

Tu nespokojenci nahlédli, Zze po.l Ivi vladou svij
Zivot lépe zabezpeteny méli nezli ho maji za své svo-
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body; i vratili se zpét do Ivi Fise a radi Ilva svym
kralem nad sebou uznali.

* *

Je tfeba nejvyssi lilavy k udrZzeni kazné a po-
Fadku, abychom Zivotem svym i statkem bezpec¢ni byli.



Kn sedlsky a pansky.

7J.é se zle trp{+ ale Ttdyz

pretrpis, i to dobré.

Sedlsky kan vlekl za sebou tézky pluh, an jeho
rodak, pansky ki, v lehké postroji do koGaru za-
prazen jsa, py$né si po silnici vykracuje.

»Jak je to na svété nespravedlivé rozdéleno!*
vzdychal sedlsky kdn. ,,Ja se dru p¥i odméFeném obroku
do Upadu pro svého pana, mlj rodak v pfepychu
s kotarkem pro svou zdbavu si pohrava. A jsme
kdn jako kamn.“

»S néjakym rozdilem,” doloZil rolnik za nim ora-
jici. Ty jsi se narodil v prostém sedlském chlévé,
z mladi ni€emu jsi se nenaucil nezli tahu, abys nékdy
panu svému pomahal vydélavati Zivobyti. Pansky
kdfi narodil se v zamecké konirng, a jsa h¥ibétem,
u€il se od zvlastnich podkoni uhlazenym panskym
zplsoblm a pFi ueni tom utrzil biti a hladu, Ze mladi
mél proti tobé velice trudné. Svym vychovanim ty se
nehodi§ do koCaru a onen do pluhu; tebe Zivi pan
pro vydélek, onoho ze své pychy a okazalosti. A co
ja? nesnaSim s tebou b¥emene vedra i mrazu? ne-
pracuji j& pro bohéace tak jako ty pro mne? J& ne-
nauciv se z mladosti, co na velikého péna pFislusi;



vzdélavam svou roli a jsem spokojen a Stasten pfFi
své tézké praci.”

Co nelze zméniti, snaSej trpélivé a ponese$ to
snadno.



Studovany osel.

By vedl osla do Parise,
komofi z ného nebude.

»Cely svét nam spild hlupcd,“ naFikal stary osel,
»a velice ndm KkFivdi; pFirozeného vtipu nikdo nam
neupfe, ale uhlazenost, ach, vnéjsi uhlazenost! ta nam
schazi, a lidé dle ni na vzdélani ducha soudi.ft

Dovédév se, Ze zvlastni podkoni uéi v PafFizi
h¥ibata uhlazenym zpGsobGm, poslal tam svého syna,
mladého, a jak si myslil, vtipného oslika na uceni.

Kdyz se tento oslik po roce domd vratil, bylo
na ném vidéti, Ze studoval v PaFizi; vSecek byl zmé-
nén, vazné si vykracoval, usi kli hlavé krgil, Zze
délkou svou kofiovym se podobaly, a zvlasté na tom
si zakladal, Ze misto osliho hykani dosti dovedné po
konich Fehtati umél.

Néco osliho pFece na ném zlstalo; bodlak nezral
ovéem celou hubou, ale pFece nejradéji si na ném
pochutnaval; nepozorovalli ho kdo, anebo kdyZz se
chtél trochu srozumitelné vyjadriti, tu mimovolné za-
drhl svym ¥ehtanim v osli hykot. NeZz kdyZz se do-
palil a zapomnél, roztahl predni nohy, mezi né skr¢il
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hlavu a zadnimi vyhazoval jako kazdy jiny sprosty
osel.

Vida to kaf, usmal se Fka:

.Komu neni s liiry dano, v apatyce nekoupi;
a osel i studovany ostane prece vzdy jen — oslem.”



Nerozumné koté.

Nehtej, koiko, uhlem,
tlapku si spalis!

Bylo Ciperné kotatko; co vidélo, bralo do svycbh
tlapek; pohravati si né¢im lesklym, bylo mu nej-
vétsim potéSenim. KdyZz déti uvazavde zlaty prsten
na nit jim popotahovaly, tu kote mrstnymi skoky
v pravo v levo do pfFednich tlapek jej chytajic ne-
ustalo, aZz se ho zmocnilo. Oc¢kama zafic radosti,
prsten chvili v hubé drzelo a pustic jej déti k novému
hrani vybizelo.

Jeji matka, stard koctka, nékolikrate napominala
svou dceru, aby pFi volbé hracek byla opatrna, ale
marné. Koté mélo svlj rozumek, ktery, jak se
domnivalo, byl lepsi neZli staré prilis§ Gzkostlivé
matky.

Jednou v zimé vyhFivajic se koté v kuchyni
u teplych kamen spatfi, jak cosi lesklého a sviticiho
z kamen vypadlo. SpatFilo, sko€ilo a jiz to do tlapek
popadlo. Byl to hofici kus ulili, kterym si obé& predni
nozky popalilo. Bolesti zamnoukalo a s nozkami po-
palenymi smutné k matce se vleklo nafFikajic.
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Tato lizajic mu réanu pravila: ,Bolest tva se
vyhoji; po druhé dbej mého napomenuti!*

* *

Nevhodna hracka détem zpQsobila nejen oka-
mzitou bolest, nybrz i ¢asto trvalou chorobu, ba
i smrt.



Vdétné Kkotatko.

Co mnohOy to mnoho. —
V&e vhod dobro,
co pHHSy nezdravo.

Dé&ti dostaly od rodih koté, aby si s nim hraly.
Koté se meélo k svétu a brzo pocalo ckytati mysi.
Prvni chycenou my$ pfineslo do pokoje a sloZilo ji
détem k noham, chtéjic se takto za jejich pratelstvi
odvdéciti a svou dovednost a platnost ukazati.

Déti pohladily za to koté a pochvalily; z této
pochvaly nesmirné se téSilo, a hned tu bylo v pokoji
s druhou, tFeti mysi.

Détem se my$§ protivila, a proto vyvedly koté
i s jeho lupem ven na dvdr, aby tam v koutku
svou polozivou koFist odpravilo.

Koté ovsem my$ snédlo, ale pokynu déti nepo-
rozumélo a za prvni pfFilezitosti zas tu bylo s mysi
v Ustech.

Nad touto neposluSnosti déti rozmrzeny jsouce,
vzaly metlu a kotéti nasupaly.

»Za svou préci a vdéénost,”“ koté narikalo, ,,jsem
jesté bito.”
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»A to pravem,“ poSeptala ji stard kocka; ,pro¢
jsi pokynu déti nedbala? PF¥ilisSna tva horlivost zvrhla
se v neposlusnost, ktera zasluhuje trestu.“

* *
*

P¥ilisna horlivost ve sluzbg, zvIasté je-li vyzyvava,
pFivadi Casto mrzutost.



Lev a myska.

Za dobrodini
neocekavej podékovani.

Predstoupila pfed Iva mySka a pravila: ,,Pane
kralit zdali jsi nezapomnél na to veliké dobro-
dini, které jsem tobé ja, nepatrnd myska, kdysi
prokazala, kdyz jsem tebe chyceného v tenata vy-
svobodila? Tenkrate nikdo z tvych poddanych ne-
prisel tobé na pomoc, aja kdybych byla nerozkousala
provazk( sité tebe svirajici, Zalostné bys byl, kral
zvirat, zahynnl. Na tuto velikou mou zasluhu zapomi-
né&$ a nezakazuje$ kocce, aby mne, tvé ochranitelkynég,
nepronasledovala a nescZirala.”

| zaskaredil se lev a pravil: ,,J& dFive odpustil
jsem tobé&, kdyZ jsi z rozpustilosti na mne, svého
krale, skocCila a jej ze spanku vyrusila; mimo to vy-
konala jsi svou povinnost, kdyZz jsi tenkrate svého
pana, jsouc jeho poddand, z tenat zachranila. Ty,
nejmensi z mych poddanych, osméluje§ se mné mou
povinnost pFipoininati? Nuze! i ja kral znam byti
vdécen. Za tvou drzost neroz$ldpnu tebe, jak toho

I*atotka: Ceské hiijky. 3
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zasluhuje$, ale vicekrate at tebe u svého trlnu
nespatfim.*

* *

Pani neradi byvaji na vdétnost upominani.



Mys$ v pasti.

Stastnyt kdo cizi pFihodou
vystfihd se pfed svou Shodou.

Chytila se my$ do pasti, kterd tak byla zFizena,
Ze chycenou my$ do zadni své Ccasti odstréila a pro
novou obét v pfedu se otevrela. ,,Jak jsem nestastna,”
bédovala zajata, ,kde kdo jste dobrého srdce, ustrrite
se nade mnou a pomozte mi na svobodu!*

SlySela to jedna dobrd myska, a chtéjic své
druZce pomoci, vlezla do pasti, a byly chyceny obé.
Nyni obé nafFikaly a na své pratele a znamé volaly.
Jdouc mimo stard mys$, zastavila se a pravila: ,Za-
jisté jedna z vas chtéla druhé pomoci; ji nepomohla,
a sama sebe zahubila. Kdybych ja& vam ku pomoci
do pasti vlezla, byla bych tFeti chycena.”

* *

Moudry cizim ne$téstim byva poucen a vystFihan.

3*



Past na mysi.

Opovézlivy skok ne vidycky
se dari.

Mysi sedly se v jedné zastrené stodole ke spo-
le€nému rokovani. Nejstarsi z nich povstala a takto
mluvila:

,Lidé vypravuji svym détem bajku, kterak jedna
my$ neuposlechnuvsi rady matciny, pro vnadu do
pasti vlezla a se chytila; k tomu dodavaji nauceni,
s jakou jest zahubou, neuposlechne-li mladsi rady
star$iho a zku3enéjsiho. Ale lidé pFi tom zamlCuji, Ze
to byla my$ hloupd, jakych nékterd pfi naSi cetné
mys3i rodiné vzdy se naskytuje.

To ja jsem chytfejsi a na lidi jsem vyzréla.
Blazen, kdo véFi, Ze lidé, nadi nepFatelé, ndm néco
dobrého preji; kde pamlsek pro nas, past je a na-
straha lidsk&a; musime tedy my mysSi byti chytrejsi
a opatrnéjsi, nezli lidé jsou. Vidim-li nali¢enou past,
nestr¢im tam hned svou hlavu, nybrz vzavsi do Ust
kousek dreva, §faram jim na vnadé. Tu bud past
spusti a spusténa jsouc nebrani nam chutné slaniny,
anebo nespusti, a potom také sebou nehne, i kdyz
nd$ zoubek na naliteném pamlsku si pochutnava.
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Vidite na mné, Ze pFi této své chytrosti jsem se-
starla a dohfe na svété se méla. Z pratelstvi okazi
vam, jak to délam. Zde jest past na nas nalitena
a tam kousek drFeva.“

Po téch slovech vzala dfivko do Gst a nedbajic
toho, Ze tato past jinak jest zFizena neZli dFivéjsi ji
zndm4, chuté do otevienych dvifek vklouzla.

Prask! podlaha v pasti se obratila, druhym svym
koncem otvor zastr€ila, a my$ byla chycena. Leknutim
mysi zasviStély, a nejzku$enéjsi z nich pravila: ,,Kdo
si pFili§ mnoho troufa a nad svdj rozum se odvazuje,
svou zahubou to odpyka.“

* *
*

Bajka tato libila se détem a vSecky slibily otci,
Ze si ji zapamatuji a dle ni budou se v Zivoté Fiditi.
Otec zamysliv se pohlédl na nejstarsiho syna, ktery
se ucil kupectvi, a pravil: ,,I v obchodé a zvIasté na
burse jsou nalicené pasti; chytaji se v nich nejen
nezkuseni lidé, nybrz 1vyspéli chytraci. Jedté Stasten,
kdo pfFiliSnou svou troufalosti ztratil jenom jméni,
které praci a spofivosti vidy lze ziskati; hafe jest
na tom ten, kdo do bursovnich pasti upadnuv, pfFisel
o Cest, ba i o Zivot, jiz, jsouce ztraceny, nedaji se
nahraditi. Protoz, synu mdj, nerozumné jedna, kdo
si mysli, Ze v obchodé jest chytrejsi vSech ostatnich;
nékolikrate vypocCet jeho se mu snad podafi, jednou
nepodafi, a jméni a Cest jeho jest navzdy ztracena.



Mys$ polni a méstska.

(Z latiny dle Horacc.)
Svoboda nad zlato.

Mys$ polni pFivitala kdysi my$ méstskou ve svém
chudobném pfFibytecku. NepFivétiva jsouc a ponékud
lakomé, pFece Castovala svou pFitelkyni dle moznosti.
Snesla hrasek, klasky ovesné a pSeni¢né, suchy hro-
znicek a kousky tu¢né slaniny, aby co nejlépe uctila
svou druzku, jez pysny svdj nosicek nad vsemi té-
mito pamlsky ohrnovala a jen néceho chlupatym
svym zoubkem se dotykala; sama vSak ua plevach
lezic za vdék brala suchymi drobecky a semencem.

Konec¢né pravila méstka: ,,Jak mUzes§, drahousku,
v této chudobé a v této dife Ziti? Podivej se se mnou
z téchto nehostinnych poli do bohatého mésta mezi
lidi. Na svété jsme jen jednou; kdo se zde dobfe
mél a uzival, zrovna tak umre jako chudas, jenZ ne-
ustale se po kousku chlebicka pachtil. A Zivot nas
jest kratky.u

My$ polni to uznala, a obé po pllnoci nepozo-
rované Stérbinou branni do mésta vklouzly a v néad-
herném paléci se ubytovaly.
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Bylo pravé po stkvélé hostiné a nedojedené cu-
krovi, dorty ajiné pamlsky valely se na drahocennych
ubrusech stkvostné vyfezavanych stoll anebo lezely
pohozeny na uméle vySivanych kobercich vykladané
podlahy. Méstka posadila venkovanku na nachovou
podudku, s podkasanou sukynkou jako peclivd hospo-
dynka sem tam pobihajic pamlsek za pamliskem nosila
a svému hosti predkladala.

»Jak se tu mékce sedi,” libovala si sedlacka,
»to dobré, vzacné papéani! ti bohaci maji nebe na
zemil®

Rozednilo se; v tom zaskripnou dvére; sluzky
tu, aby uklizely, a na dvofe se ozve 3$tékot hafand.
Mysky hupky! s podudek a jiZz jsou v prvni diFe.

KdyZz byly v jistoté, pravila vazné my$ polni:
»S bohem, kmotFiéko! radéji budu na venkové pfri
hrachu a ovse v bezpe€nosti nezli prFi pamliscich
méstskych v ustavicném nebezpecenstvi a strachu.”



Kavka, veverka a kralik.

Cas a prihoda
rozuviu Skola.

Pod stromem lezelo nékolik spadlych vlaskych
ofechd; pfFibéhl k nim kralik z blizkého dvorce a
kavka slétla s nedaleké véze. Oba védéli, Ze, chtéji-li
si na jadru pochutnati, musi tvrdou skoFfapku roz-
lousknouti. Ale kterak do toho?

Kralik S§lapal ofech nohami, valel jej po zemi
a narazel o kadmen, hryzl sem tam — marné, k jadru
se nedostal. Také kavka bez Uspéchu svym zobakem
na orechu klovala.

Unaven jsa kralik dlouhou praci, pravil: ,,Nejde
to!w a vSecek mrzut odbéhl do svého dvorce.

Jinak si vedla chytrd kavka; odletéla na vrchol
blizkého stromu a cekajic myslila si, Ze snad ¢as,
dobra myslénka nebo nahoda k jadru ji pomdize.

V tom priskocila veverka; ihned vzala kazdy ofech
do prFedni tlapky, zoubkem zkousSela, ktera skorapka
jest tenkd a ktera tlusta; tenkou skofapku rozkousla
a jadro snédla; ofechy s tlustou a tvrdou skofFapkou
snasela na hromadu a zdstavila slunci a desti, aby
je otevrely.
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To kavka bedlivé pozorovala a veverkou po-
ucena jsouc, do prace se dala. Tenké ofFechy zobcem
snadno otvirala a tvrdé odnesla do svého hnizda na
vézi a Cekala, aZ tvrda skoFfapka svym ¢asem sama
se otevie a jadro se ukaZze.

* *
*

Chaby duch vzdava se po prvnim nezdaFeném
pokuse dalsi prace; duch vytrvaly vycka €asu a cizi
zkudenosti, a jsa sam chytry, u€i se od chytfFejsiho.



VepfFi.
Vepfi kdyZ kalisté maji,
na cis'.ou vodu nedbaji.

»Jste vy to, vepri, necistd zvirata,” pravila ovce;
»kde ktera kaluz, jiz se v nt valite a do kazdé Spiny
svlj rypak strkate. A tak se nedivte, hospodaf Ze
vds od ostatnich domécich zvifat oddéluje a ve
zvlastni chlivky uzavird. Kdybyste Ccistoty dbali, ne-
byli byste Skareda zvirata.”

»Radi vyfFidime,” zachrochtal stary vepfF; ,sva
moudrd napominani usetf si pro sva hloupa jehiata.
Kaluz a Spina jest ndm nejmilej$i pochoutkou; valeli
se v ni nadi tatikové a valeti se budou v ni i nasi

klucil*
* *

Sprostaka ani presvédéujicimi dlvody neziskas
pro uhlazeny Zivot.



Kuna.

Dobrym 38kodi, kdo zlym hovi
Koukol se mvsi a kofenem vypleti.

Kuna se chytila do pasti a prosila ¢lovéka, aby
ji pustil. ,,Zapfisaham se,“ pravila, ,,ze jiz nikdy ani
tomu poslednimu tvému kufatku neublizim.*

,»VEFim,*“ odpovédél ¢lovék, ,ale ne z vdécnosti,
Ze jsem ti zZivot daroval, nybrz ze strachu, abys se
opét nechytila do pasti.”

»Jsem matkou CtyF malych kunatek,“ kuna dale
bédovala, ,a zabijes-li mé zhubi$ je v3ecky, a ta
proti tobé posud v ni¢em se neprovinila.”

A zachovam-li je, vychovas z nich Ctyfi $kldce
a vrahy mého kurniku. Zlosyn jako ty marné se do-
volava smilovani jinych.“

Po téch slovech clovék zabil kunu.

* *

Od spravedlivého jednani nedejme se prosbami
licomérnych ni¢em0v odvratiti.



VIcice a liska.

Chces-li nepfFitele miti, u¢iii mu dobre!
Cifi Certu dobfrt peklem se ti odslouZi.

»Pani kmotro!*“ vi¢ice kdysi pravila lisce, ,vy
se zmocnite své KkoFisti chytrosti a Isti a pFi své
kradezi vsem lidskym vymysldm a nastraham dovedete
se vyhnouti. My vlci zivime se moci a néasilim, a tu
nékdy pFi nadi praci ¢lovék kyjem nas ubije anebo
zastreli. J& uZ jsem na uceni stard, ale moje déti
od tebe a tvych cliytrousi mnohému by se naucily.
ProkaZz mi to pratelstvi a vezmi mé déti ke svym do
uceni. V3e vi¢i pokoleni bude tobé za to vdétno a nej-
lepsi kus, ktery chytrosti od tebe naucenou ulovime,
na dlkaz své uznalosti slozime k tvym noham.*“

LiSka usmivajic se pravila: ,, To tak! vlci a byti
vdécni! Kdybych vas naucila své chytrosti, toz byste
mné, jsouce silnéjsi a hltavéjsi, nezli jsem j&, nej-
krasnéjsi kousky pred hubou urvali a na konec i mé
sezrali. Zly vlk ani nimﬁie E)’/ti vdécen “

Zlym lidem neni radno dobrodini prokazovati;
za dobrodini odplaceji ndm nevdékem.



Zajici.
Kule neni nebezpecenstvi,
i zajic hrdinou.

Sesli se kdysi v lesezajici, a nejstarsi a nej-
vétsi z nich pravil: ,Jsme my to zajici placha a
bazliva zvifata; zaSusti néco v naSem okoli, v3ecky
sluchy jsou vztyeny a béhy ua Uték hotovy. Kdyby
nas bylo deset, a nepatrné psi skvrné v dali se
ozve, — 0 prekot kazdy zajic v jinou stranu pelasi.
To j& jsem jiny hrdina; ja ani mysliveckého psa —
co jednolity ani péti — se nebojim, a na vlastni oci
byste videli, jak bych se jim postavil a pro vas
s nimi se viemi do boje se pustil. Nu, a kdybych
v boji tom podlehl — zahynul bych s tim védomim,
Zze sladko a c¢estno jest pro své bralry, pratele a ro-
déky zhynouti.

Nedomluvil, a v dali ozval se néjaky psi Stékot.
N&3 hrdina prvni byl na atéku a spéchem povalil,
kdo mu byl v cesté.

Pro vlast mnozi raznéji mluvi neZz bojuji.



Beran.

Hlavou ztd neprorazis.

Kdyz ovC¢adk za vefera ovce do ovéina sehnal
a dvére na zavoru uzavrel, nespozoroval, Ze jeden
beran se opozdil a venku zdstal.

Beran chtéje si za chladné noci na svém teplém
1Gzku odpoéinouti, vida dvéfe ovéina zavieny, velice
se rozlobil; ¥val ze v3ech sil, nohama tloukl do
dvefi a silnymi svymi rohy do nich busil. V8e marné,
dvére nepovolily.

Vida to OfFech, pes ov€acky, pravil: ,,Svym
vztekem, brachu, do ov€ina se nedostane$. Jdi radéji
k pFibytku ovtakovu, prosebné pod jeho oknem zabet
a mozna, Ze tobé dvére do oviina otevie.“

Beran uposlechl a do ovéina se dostal.

* *

Ceho nevyFidime nasilim a po zlém, vyFidime
po dobrém a prosbou.



Orel, sokol a vrabec.

Prostorekost Casto Skodi —
pro Usta na Usta.

Kral orel dovolil ptakdm, svym poddanym, aby
jednou za rok bez ostychani prednesli sva prani a
stesky u jeho trdnu.

PFedstoupil sokol a hluboce se ukloniv, pravil:
»Zvifata, ktera tvoje vysost vyhradné za mou Kkofist
ustanoviti racila, pfed myma ocima jestfabi a kanata
lovi, a ja, tvQj nejpFednéj$i poddany a radce, ne-
mam nékdy co jisti a fliad trpim s rodinou.”

Laskavé orel odpovédél: ,K¥ivda, jez se tobé
déje, co nejdFive bude od¢inéna.”

Touto vlidnosti kralovou k poddanym povzbuzen
jsa vrabgik, pfihupkal ke trGnu a pravil: ,Pfed
trinem poddany jako poddany! Hrozné, neslychané
stalo se mné prikofi; u selského statku vystavél
jsem si hnizdo, a zly sedldk strhl je a poSlapal
celou mou rodinu — tfi slecny a mladého péana.
Krali pfFislusi staviti pFikofi a ehraniti poddanych.*

Zamracliv se orel, pFisné odpovédél: ,Vyslysel-li
jsem pokornou prosbu sokolovu, pradva nema drzy
vrabCik Z&dati ode mne néapravy, jiz poskytnouti
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neni v _moci mé. Nedbale upravenym hnizdem svym,
z néhoz S3pinavad slama ven se jezi, znedvafil jsi,
vrabCe, cizi majetek, a poradny sedlak byl v pravu,
kdyz jej neSvaru zbavil. Tva mladata poslapal,
ponévadZ, jak z hnizda vyleti, na jeho stepich slibny
kvét ne z hladu, ale ze svévole okusuji a tak jeho
Grodu, ovoce, ni¢i. Opovazil jsi se pFipomenouti mi
mé vladaFské povinnosti; znam a konam je bez tebe,
a tato tva drzost zasluhuje vystrazného trestu. Kra-
huliku, konej svou povinnost!*
Krahulik sko€il a vrabce roztrhal.

* *

Ne jeden odpykal sva slova neuvazené pred
pany pronesend svou S$kodou, ba z&hubou.



Vrabci a kos.

Dobfi lidé sypali v zimé ptakdm v zahradé dro-
becky a zrni. lhned vrabci pFiletéli, rvali se o kazdé
sousto, a kdo néco urval, daleko od svych pratel
s tim odletél.

PFiletél kos a vaziné si vykracoval k uchystanym
hodlm. Vrabci znajice kosovu presilu, odletéli a ve
vzdali na zbytky po kosovi ¢ekali.

Jeden z nich nemohl snésti této ponizenosti a
odstrkovani svych druhQ; sletél se stromu ke kosovi
a bez pozvani neb omluvy cpal do zobdku, co se mu
tam veslo.

OKFikl jej kos, a kdyz toho napomenuti vrabec
nedbal, Stip] jej do k¥idla a vySkubl cely choma¢ pefi.

K¥ice bolesti vrabec sotva doletél blizkého stromu,
a jeho pratelé se mu vysmali. Jeden z nich poSeptal
mu nauceni: ,Neustoupi-li slabsi silnéjsimu dobro-
volné, ustoupi mu se svou Skodou a hanbou.”

Patotka: Ceské bajky 4



Skromny chocholous.

Ne jak chceme, ale jak mlzeme.

Chocholou$ vidél, Ze kos vrabce, kdyZz v zimé
priletévse zarovenl s nim zrni od lidi mu nasypanych
pojidali, zlostné Stipal a pry¢ odhénél.

»S pany neradno z jedné misky jisti,” pomyslil
si, ,musime Cekati, az co nam sami nechaji.”

A tak, kdyZ si kos pochutnaval na nasypanych
drobeécich a zrni, chocholou§ na mezi u k¥ovi trpé-
live sedél a cekal, co po kosovych hodech zbude;
potom pfFiletél a zbytkem vzal za vdék.

PFi této chudé stravé ovsem neztucnél, ale pFece
v zimé se uzivil a jara se docekal.

* *
*

Skromny ¢lovék dodéla se, byt i ne stkvostného,
aspon slusného Zivobyti.



LVNNC a pénkava.

SoMmil kazdému nemil.

»Budme,“ pravil vrabec pénkavé, ,budme prFa-
tely; patfime oba do rodu ptak( zpévavych, jsme
tedy pribuzni. Oba stavime si hnizda u téhoZz hospo-
dare, ja ve Stérbiné stodoly, ty na blizké hrusce.
Stejny hlad nads v zimé trapi, a oba potFebujeme
lidské pomoci, abychom nezahynuli. Z mého pratel-
stvi ty bude$ miti veliky uzitek; jsem tebe silnéjsi
a ubranim té ode vsech nepratel.“

»Dékuji,” odpovédéla pénkava, ,za nabizené tvé
pratelstvi. Nemam nepFatel mimo kocku, na ni tvé
sily nestaci, a proto ochrana tva nic mi neprospéje.
Nahlizim, pro¢ chce§ byti mym pFitelem; blizi se
zima, a Ze jsem v lété byla lidem uziteCnd, sbirajic
housenky z jejich $tépl, kazdy soucitny hospodaF mé
v zimé Zivi. Tebe mlsného =zlodéje a neurvalého
rvace, o kterém lidé posud nevédi, prospivas-li jim
vice ¢&i $kodi$, kazdy zlému hladu zlstavuje a nikdo
0 tebe se nestara. Znam tvé pratelstvi a vim, Ze se
mnou cheed v zimé se pf,ﬁviti. Sobik jako ty jen

4%

| a*
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y dobé své nouze pratelstvi nam nabizi, aby na Skodu
druhého sam z ného tézil.“

* *
*

Zkoumejme nabidnuti lidi neupfimnych a va-
rujme se v pratelstvi vejiti s lidmi sobeckymi.



Vrabec a 3Spacek.
Samolaska nemda zadného pfritele.

PriSlo jaro, a s nim naSi okfidleni zpévackové
vratili se do svych opusténych hnizd. Pfiletél i Spacek
a v budce, jiz mu lidé upravili, na vysoké lipé se
ubytoval; uhodil jarni mrazik, a vrabci skrehli zimou
tetelili se na blizké tresni.

Ty, Spacku,” Zebronil jeden z nich, ,pust nés
v té zimé do své teplé budky; lidé tobé vystavéji
novou. O nés, ubohé vrabce, nikdo se nestard.”

»A to pravem,” odveétil Spacek; ,prokazujete
vy, vrabci, Clovéku néjakou zvlastni sluzbu? Na jare
ovSem, kdyz nemate nic lepSiho, tu a tam néjakou
housenku se stromu seberete; ale v lété, uzraji-li
hospodafi prvni tfeSné, pred jeho oCima vy mu je
sezobete a na podzim v Sedych mracich oseni jeho
prepadate a nemalou 3kodu plsobite. Jste sobci, jen
na sebe pamatujete a reptate, Clovék ve vasSi nouzi
7e se 0 vas nestard. My Spacci od jara do podzimu
hubime na stromech a polich Skodlivy hmyz, a €esa-li
hospodar zarudla jablka, Zlutavé hrusky a orosené
Svestky, vi, na této jeho Urodé a radosti ze néjakou
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zasluhu méame i my Spatkové. Prokazte se vy, vrabci,
uziteCnymi, a Clovék vam vystavi také budky jako
néam “

Svét neda nic zadarmo; nezadej pratelské sluzby,
kdyzZ jsi sam dfive zadné neprokazal.



Strnad a kanarek.

Moudréa i v tom se hlava pozna,
ze, co musi, z dobré vile kona.

,Ubohy kanarku!* pravil Zzlutavy strnad, ,,po
vSechen swvij Zivot jsi zavien v zalafi; nebo klec, byt
i byla zlathd a sebe krasnéjsSi, prece je Zzalafem. Jak
ti je u srdécka, vidis-li nés, své pribuzné, volné se
stromu na strom poletovati a ze zlaté svobody se
tesiti.

,,Dik za soustrast!“ zaSvitofil kanarek, ,,ale v kleci
neni mi tak zle, jak si to, strnade, mysliS. Klec byla
domovem mych rodicd, i jA sam jsem se v kleci na-
rodil a v ni byl vychovan — jest tedy klec mou
rodnou chaloupkou. Ma vlast jest pry na Kanarskych
ostrovech kdesi daleko daleko za morem; tam bych
nedoletél, a kdybych se z touhy po svobodé pfidruzil
k vam strnadm, ustipali byste mé& jako vetfelce.
S&m se Ziviti neumim, a proto co mné zbyva neZli
vaziti si dobrych lidi, ktefi m& za mdj zpév radi
Zivi a opatruji.”
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,,Ubohy a Stastny kanarku,“ vzdechl strnad, ,,ne-
poznal jsi sladkosti svobody a neznaS hofe otroctvi.*

* *
*

Na slova vétroplachll neuvadéjme svijj spokojeny
Zivot v nebezpecenstvi.



Vlastovka.

K Slechetné mysli nema pFistupu
pomsta.

VrativSi se vlaStovka na jafe opét do svého
rodisté spatfila ve svém byvalém hnizdé uvelebenou
vrab&i rodinu. Smutné poletovala sem tam kolem
svého hnizda, kfiCela na vrabce, Ze nepravem se ve-
treli v jeji majetek, ze hnizdo je jeji — vSe mamé.
Vrabci znajice svou presilu ani sebou z hnizda ne-
hnuli, ba jako na posméch hlavu z vlastovéiho hnizda
vystrkovali a vyzyvavé kriceli.

Tu povolala viaStovka své pfibuzné a prately
na pomoc; kazda z nich vzala do sparecku kus blata
a bac! jim na otvor vlastov¢iho hnizda; za kratkou
dobu byla v ném vSecka vrab¢i rodina zazdéna. Pak
teprve vlaStovka se dala do stavéni nového hnizda
na jiném miste.

Vidouc to jind vlastovka pravila: ,,Na vrabcich,
druzko, jsi se pomstila, a snad i pravem; vrabci ro-
dinu jsi zhubila, avSak ulehCilas-li sobé takto swvou
praci? V mé hnizdo pred rokem také se uvazal zly
vrabec; ja znajic svou slabost dobrovolné a bez boje
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dala jsem se do stavby nového hnizda a méla jsem
pfi této naméhavé praci to védomi, Ze jsem nikomu
neublizila.

Slechetny ¢lovék radgji ustoupi, nez by nepfitele
svého zhubil, zvladSté nekyne-li mu z jeho zhouby
Zadny prospéch.



Stéhujici se vlaStovky.

Pan Musil je veliky pan.

»Je-li pravda,”“ otdzala se mlada vlaStovka své
starSi druzky, ,,ze se na podzim stéhujeme pres vy-
soké hory a hluboka mofe do dalekych neznamych
zemi?* ,Pravda,”“ prfisvédcila otazana. ,,A Ze néas
vlaStovek,” déle vyzvidala, ,,pfi tom stéhovani mnoho
a mnoho zahyne?“

~.Ba zahyne smutné dolozila druzka. ,Zly
Clovék v Italii nas pouti zemdlelé svou siti pre-
pada a celé vozy pobitych viaStovek do trhu na
prodej vozi.*“

»Tot ukrutné,” zhrozila se nezkuSena tazatelka;
.ja z0stanu pres zimu v Cechach u svého dobrého
hospodére, ten mne hladem zahynouti neda.”

Bylo to v zafi na svatek Jména Panny Marie
v den, kdy vlastovky od nas pocinaji se stéhovali.
Z veSkerého okoli sletovaly se nastavajici poutnice a
pokryly celou kostelni stfechu a blizké lipy, a Stébet
a kfik jejich rozléhal s Siroko daleko. Tu mlada
vlastovka ucitila ve svém nitru zvlaStni nepokoj:
téhlo ji néco v dav svych druzek, a rodné jeji hniz-
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deCko volalo ji zpét k sobé Poletovala sem tam,
nemohouc se rozhodnouti.

Z Cemého mracna odletujicich vlaStovek ozval
se silny kfik — posledni vyzev na prodlévajici. Tu
nemohla se naSe vlaStoviCka zdrzet!; tfikrate obletia
ddim svého dobrého hostitele smutné nafikajic, jako
by se louCila, a pak vzletuuvsi za hlasem swvych
druzek, zmizela v ¢emém davé ostatnich.

Pud pfirody jest mocngjsi nezli naSe vile.



Vsetecny kohoutek.

Kdyz Ivika dfima, hled se,
kohoutku! Nespi, kdo pf¥i-
viené oci ma.

,Pojdte se podivat na liSku,”“ vybizel kdysi
kohoutek malé slepicky, kdyz je jednou kvo€na na
chvili sob& samym zUstavila; ,pod mezi v kiovi tise
spi a nic ndm neudéla.”

Kufatka se liSky béla, ponévadZ jim matka
vala a od ni jich varovala. Proto nesméle a jen
z daleka kohoutka nasledovala.

,COo se bojite? Spaf posud nikomu neublizil,
a lisSka, neprobudite-li vy ji svym Stébotem, naSeho
prichodu ani nespozoruje. Tedy chuté za mnou! Pro-
hlednéme si svého chytrého Skiidce hezky z blizka!*

Po téch slovech kohoutek az k samé hlavé liSky
se pfriblizil a s nemalou troufalosti vraha svého si
prohlizel.

Ale liska nespala, nybrz méla jen oci pfiviené,
Gihajic na svij lup. Kdyz vidi svou pfilezZitost, vy-



sko€i, tlamou kohoutka popadne a do svého brlohu
zanese.

* *
*

Zly ¢lovék, aby mohl Skoditi, Casto se déla ne
vinnym a neSkodnym.



Kohoutek.

FHia ¢asna svoboda
mnohého jiz zhubila.

Slepicka vyvedla kufatka; byla to strakata
drobotina a vSechna poslusné pobihala za svou ma-
tickou az na kohoutka, ktery nemalo si zakladaje
na svj ohnivy hiebinek a 3picaté ostruhy, jiz zahy
vétSi volnosti se doméhal nezli ostatni jeho sou
rozenci; odskakoval od ostatnich, zabihal brzo sem
brzo tam a vedl si velmi samostatné.

Marné jej matka napominala. ,,Zivot mne mrzi,*
reptal kohoutek, ,jsem-li stéle jako na provéazku drzen.
K €emu mam ostruhy, nez abych se sam ubranil?
Nepotfebuji cizi ochrany.”

A hned, nedbaje vystrahy své rodicky, zamifFil
na blizké strnisté.

NedoSel tam; kde se vzal, tu se vzal, lufak
tu; zakrouzil nad kohoutkem, a zatav bleskem do
ného spary, jiz byl i s kohoutkem v oblacich.

*

Necifi se samostatnym, pokud jsi nenabyl hojné
zkuSenosti, jinak to odpykaS svym neStéstim.



Sova.

Nech se jak chce uhladi sova,
pFece neostoji podle sokola.

Sova chtéla byti sokolem. ,,A pro¢ by ne?ft
myslila si; ,tak velikd jako sokolové také jsem, ba
i V&tSi neZz néktefi z nich. Silou télesni a chytrosti
duSevni také se jim vyrovnam. Jen ten Skaredy
zevngjSek, to Spinavé pefi mné Skodi a v ocich
sokold snizuje.

Po téchto slovech umyla se v cisté vodé co nej-
ddkladnéji a kazdé své pirko zobakem probravsi
upravila se, jak védéla nejlépe.

Takto jsouc vySfiofena sova priletéla k sokoldim
a nabidla jim svou sluzbu.

Sokolové ji pfijali a hned s seb u na lov vzali.
Kdezto sokolové do nedozirné vySe se vznesSe, jako
Sipka na kofist svou se vrhali, sova nevysoko nad
zemi poletovala, nemohouc za dne snésti Zhouciho
svétla slune¢niho, a za sokoly pozadu zlstavala. Ko-
necné po lovu sokolové snesli za kofist koroptve a
holuby, sova — mysi a krtky.
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Vidouce to sokolové Fekli: ,,Sat neui viecko; kdo
chce mezi pany obstati, musi k tomu také miti du-
Sevni prednosti, kterych ty, sovo, nemas.”

Po téch slovech sokolové sowu vyhnali a jiz
nikdy ji mezi sebe nevzali.

Patotka: Ceské bajky. 5



Pavi.

Panska laska
jak zajeCi chvost kratka.

Na panském dvore méli mezi drlbezi pava
s pavici. Tito znajice svllj vzneSeny rod a osliujici
nadheru pefi, nevSimali si kohouta a sprostych slepic
a zili odloucené sami pro sebe.

Kohout to téZko nesl, ktery nemélo si zakladal
na vztyCenou svou postavu, rudy hreben a lesk svych
tfpytnych per.

Chtéje se s pavy sprateliti, kde chutué zrno nasel,
urozené panstvo, pavy, naf zavolal, a z nasypaného
zrni nedovolil slepicim zobati, az se milostiva vrch-
nost najedla.

Za tuto Usluznost pavi dovolili kohoutovi tu a
tam mezi sebou prodleti, ba i nékdy z jedné misky
zobati.

Na tomto pratelstvi si kohout nemalo zakladal,
a chtéje pavim svou prednost nad ostatnimi kohouty
svého okoli dokazati a je sobé vice ziskati, vztycCil
se jedenkrate, a co nejkrasnéji umél, zakokrhal, az
se cely dvlr otfasal
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»Fuj!“ usklibla se pavice, ,ten sprostak!“ a
s pavem pryC€ odletéla a jiz si kohouta nevSimla.

* *
*

Pfed pany neokazuj své prednosti, zvlasté
jestlize ji sami nemaji.

o*



Husy.

Husy se seSly za vsi u rybnika. | pravil stary
husak: ,,Na lidsky nevdék nafikaji si mnoha zvirata;
i ndm se déje kfivda. Jsme pry hloupé husy. A kdo
zachranil hrad v Rimé& zvany Kapitolium, kdy? Gal-
lové*) v tmavé noci po skalni strani se vydrapavse
Jiz dvefi chramu kapitolijského dobyvali? Snad pro-
slaveny vidce Fimsky Kamillus se svymi udatnymi
vojiny? snad aspon hlidaci psi oznamili svym Stéko-
tem blizké nebezpecenstvi? Nikdo z nich; vSecko to
spalo. My husy na oslavu bohyné Junony**) ve chramé
chované, kterych to nebylo povinnosti, svym kfikem
vojiny jsme probudily a takto Kapitolia zachranily.
Nebyti nas, Gallové dobyli Kapitolia a vladli by
Italii a veSkerym starym svétem. Tazi se vas, muze-li
se hlupdk takovym rekovstvim prokazati, a zasluhu-
jeme-li pfi své chytrosti nazvn hloupych hus?“

Poslouchaje tuto fe¢ &ap, ktery nedaleko v bahné
zaby lovil, usmél se a fekl: ,Husy, ten vaS husak
je arcitlachal! ze jste se daly tenkrate do kejhani,

*) Gallové byli v starovéku mocny a rozsifeny narod
zvl&sté v nynéjsi Francii a Horni Italii.
**) Nejvyssi bohyné u starych Rimand.
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to jste citily, Ze bé&zi o vasi kizi, a z&dnd z onéch
hus na zachranéni Kapitolia nemyslila. Neosobujte si
tedy zasluhy, které nemate! A kdybychom vam né-
jaké zasluhy vasSi na zachranéni Kapitolia upfiti ne-
mohli, co chytrého nebo moudrého jste od té doby
az do dnes vykonaly? Nic, pranic! Jste tedy posud
a budete vzdy hloupé, pamatujte si to, hloupé husy.*

* *
*

nedéla z hlupadka mudrce.



Housata.
Kdyz se jedna husa napije,
piji jiné v3ecky.

MlynafF mél na dvore husu s housaty; od mlyna
tekla struhou nejCistSi voda, do které matka husa
své Zlufaéky koupat vodila. Ta lazen Sla drobotingé
jak nalezi k duhu; pefi jejl zlattm se lesklo a tak
Cistych hus jako mlynarovych nebylo v dalekém okoli.

Jednou se spustil prudky lijak, a na dvore kaluz
byla vedle kaluZi znesvarend bladtem a Cervenou
hlinou. Jak to jedno house vidélo, volalo na ostatni:
»Pan otec*) nepije porade ze studanky; nékdy mu
dévecka pfindSi v korbeli cervenou pénivou vodu,
ajak je pan otec pfi ni vesel ajak si zpiva! Pojdme
a také z louze Cervené vody se napijme!u

Po téch slovech house plnym zobakem z kaluze
Spinu srkalo; jak to ostatni housata vidéla, pfibato-
lila se a o pfritrz kal do sebe lila.

Vidél to doméci kohout a vesele zakokrhal: ,,Co
déla jeden hlupak, ostatni hlupci délaji po ném.*

* *
*

NeopiCujme se po jinych, ale jednejme rozumné

dle svych pomérd1

*) Tak Fika celed mlynéfFi.



Zpivajici husy.

»SMmutné to naSe zivobyti!* vzdychaly husy.
K €emu jsme na svété? Aby Clovek z naSeho pefi
mél teplou pefinu a z naSeho masa tucnou peceni.
Jinak nejsme ni¢im uzite€ny.*

Tu povstal jeden stary husék a pravil: ,,Umélce
si lidé vazi; pro krasny zpév stavéji slavikim a
koslim nadherné klece ve swych pokojich — my chu-
dérky jsme ve tmavém chlivku na dvorku. Budme
také umélci, naucme se zpivati, a dobré bydlo a slava
hlas ostatnich ptaCich pévci.w

A tak se také stalo; kdyz pasacka husy na ve-
Cer zaviela do chlivka, daly se vSecky do zpéwu a
hykaly a kficely, aZ se dvir otrasal.

Selka to slySela a nemohouc pro kfik usnouti
vSecka rozzlobend pribéhla ke chlivku: ,,Zpropadené
husy! ani v noci mné neprejete klidu? Na sv. Mar-
tina v listopadu mély jste se dostati na pekag, ale pro
vas kfik hned od zitFIia jednu po druhé zarezdme.“

Bez vrozeného nadani chtiti byt umélcem jest
poSetilost a Casto i Skoda.



Cvréek a mravenci.

PFlliSna Usluznost nedochazi
Casto odplaty.

Cvréek na konci podzimu prosil mravenct, aby
mu ze swych prebyteCnych zasob néco pokrmu na
zimu k Zivobyti darovali; jinak pry hladem zahyne.

LA 00 jsi délal v lété?“ s podivem otazali se
mravenci.

,Jsem umélcem mezi hmyzem," sebevédomé odpo-
védél cvréek; ,,0bveseloval jsem véas pfi vasi trudné
praci svym zpévem a cvrlikanim, a proto slusno jest,
abyste i vy mne v zimé hladem zahynouti nedali.”

Odpovédéli mravenci: ,,My jsme si tebe na tvé
cvrlikovani nenajali; komu jsi v lété cvrlikoval, ten
at' tebe v zimé Zivi.*

Mravenci cvr€kovi nedali nic, a cvréek v zimé
hlady bidné zahynul.

*

Usluznym piitelem byti, je dobra vlastnost; kdo
v8ak vnucuje své pochybné sluzby, odbyt byva ustrky
a pokorenim.



Marniva Zaba.

KonS kovali, ana i Saha
nastavila nohu.

Kovali koné nedaleko kaluziny, pfi niz se vy-
hfivalo plno zab. Kdyz kovar vytdhl z vyhné do
Zlutd rozpalenou podkovu a vlozil koni na kopyto,
Zaby se ulekly a zblunk! do vody.

Jedna mlada Zabka — vSeteéka — ostala na
bfehu pozorujic, co se dale stane. Kdyz vidéla, ze
ki nemélo se py3ni podkovami cinkaje, pomyslila
si: , Tak malé podkivky, to by bylo néco na mé
nozky! jak by mné této ozdoby moje druzky za-
vidély!* a hup! na kovadlinu a nastavi kovéafi obé
pfedni nozky, aby je okoval.

| zasmal se kovar a pometlem shodil Zabu do
kaluze fka: ,PoS3etila zabo! co sluSi uslechtilému
koni, sprosté zabé neslusi.“

* *
*

Nechtéj miti, co maji vzneSeni pani, a spokoj
se tim, co vidi§ u sobé rovnych.
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n

Zaba chtgjic v8i moci miti podkiivky, jaké miva
uslechtily kOn, pravila sama k sobé: ,Mistr kovar
nemiZze se s tak nepatrnym tvorem, jako jsem ja
Zaba, obirati a mé okovati; zkusim to tedy u jeho
ucCenika; ten za dobré slovo spiSe mému davnému
prani vyhovi.”

A tak, kdyZ jednou ucenik sdm byl v kovarné,
zédba vyskocila na kovadlinu a prosebné nastavila
jednu z prednich nozek, aby ji okoval.

Uc€enik se usmél, pliSek do Zlutd rozpadlil a na
nozku ho zabé vraziv, hodnou chvili pfidrzel. Upalil
se 74b& kus nozky a mrzaCek s velikou bolesti do-
plazil se kaluze. Pfi tom jejim neStésti ostatni zaby
se ji vysmaly a jedna pravila:

,Kdo se vyndsi nad swij stav, vlastni hanbou
a Skodou toho odpyka.”



Mravenci.

,Jsme nesStastna stvoreni,“ nafikali kdysi mra-
venci, ,po cely rok bez uUnavy pracujeme, a kdyz
si svllj mravenéi kopec z hliny a jehli¢i sneseme,
pfijde €lovék a vajicka, budouci naSi rodinu, odnese.
A jsme tvorové lidem uziteCni! Sbirame a hubime
housenky a hmyz, nejhorsi Skldce stroml a les(.
Nékdy, az snad bude pozdé, c¢lovék sc svou vlastni
Skodou poznd, jak nespravedlivé ndui mravenclim
ublizoval.”

A to se stalo. Rozplemenily se mnisky *) a jich
housenky zle fadily v lesich. Hajti s najatymi po-
mocniky sbirali je od stromu ke stromu, rozzihali
v noci ohng, aby motylové k ohni pfiletujice, v pla-
menech hynuli. VSe marné; k odvraceni vétSi Skody
kaceny a péaleny celé lesy. Jen tam, kde bylo
getnych mravendéich kopcl, shledano, ze les byl ne-
poruden, a zasluhou 7e je to mravencd; ti totiz va-
jicka, housenky, ba i vyvinuté motyle mniSky na-
padali a hubili.

*) Druh nognich motylll, jichz housenky oZirajice ko-
runy jehliénatych stromd, v lesich velikou $kodu a spoustu
dclaji.
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Tu teprve uZitetnost mravencl lidé poznavse,
nejen jim neublizovali, nybrz i tézkou pokutou toho
stihali, kdo by jim v jich praci prekazel.

* *
*

Po dlouhé dobé a Casto po vzaté skodé lidé
poznavaji svij prospéch.



Rlze a pivoiika.
Kdo néhrda, tim se nezhrda.

»Ty rlze pravila pivorika, ,pfi své krase
a vOni prilis se lidem propdjéujes$; vnad svych
preje$ stejnou mérou bohaci v nadherném parku jako
chudasovi ve prostém kvetinaci. Dle lidského roz-
maru hned pySné jako vysoky kef pneS se do vySe,
hned Zebracky se plaziS po zemi. To ja pivorka své
krasy a swvych prednosti jinak jsem si védoma;
rostu jen v zahradé, a to v pldé pro mne zvIast
upravené, musim miti své od jinych kvétin oddélené
misto, své teplo a svétlo slunecni, a viibec kdo se chce
z mé krasy kocliati, musi si to pracné zaslouZiti.*

Odpovédéla rize: ,Své krasy preji kazdému;
ponévadZz nezaddm od lidi Zadné obzviastni prace,
kazdy si mé vazi a péstuje. Ty, pivonko, pro své
veliké potfeby maS malo ctiteld a péstiteld a ne-
jednou musi§ z mista ustoupiti jinym sebe skromnéj-
Sim kvétinam.

* *
*

Skromnost prately zjednava, nadutost zjednané
odpuzuje.



Rize a tulipan.

F¢knost a cmost
jest mil& spole€nost.

Zavidéje tulipan rdzi pfizné lidské reptal mezi
ostatnimi kvétinami. ,,Nevim, pro€ lidé tak vynaSeji
rdizi, nazyvajice ji kralovnou kvétin. CoZ my ostatni
kvétiny nejsme-li také krasné?"

,Jste krasné,” nézna lilie odpovédéla, ,ale rize
nevédouc o své krase, napliiuje celé okoli libeznou
vini jako Zadnd z nas ostatnich kvétin. V0iné tva,
tulipane, jest nepfijemna; von jako rdze a bude$ miti
tolik péstiteld a ctiteld jako rdze.“

* *
*

Vytenikdim, ktefi si toho zasluhuji, nezavidme
prizné lidu, aby na potupu a hanbu naSe vady od-
haleny nebyly.



Mytice myslivci les, z(stavili na pasece nejsil-
néjSi a nejkrasnéjsi bnb, aby semenem svym veskeré
okoli zalesnil.

Buk tento mohutnymi svymi kofeny hluboko
y zemi zapuSténymi staleti vzdoroval vSem boufim
a silnym svym pném vysoko trée do oblak, kraloval
rozloZitou py3nou svou korunou Siré krajing. Ze se-
mena jeho vyrostly po celé pasece mensi, vétSi boucky,
a vSecky v jeho stinu si hovice, tulily se k buku
jako déti k ofci.

Jednou strhla se hrozna boure; vichfice za-
lehnouc neodolatelnou silou v korunu, vyvratila buk
i s koreny.

Klesl velikan; kde koreny jeho zemé se drzely,
zela prohluben, a vSecky boucCky kolem buku byly
vytrzeny a zkazeny; kam zasahl pen, vétve a haluze,
vSe bylo zldmano, zavdleno — znic¢eno.

* *
*

Potka-li neStésti hlavu rodiny, byva s nim ne-
Stastna i ona sama.



Muchomfirka a lanyz.

».Bez odporu jsem ze vSech hub nejkrasné;jsi,”
muchomfirka se v lese chlubila. ,,Ztepilym vysokym
svym vzrlstem rozhlizZim se daleko po lese a poutam
jiz z daleka o€i chodcovy na sebe, any vy, ostatni
houby, v mechu a pod nim skryvati se musite. Mou
hlavu zlatotfpytny Sarlat zdobi posety perlami. Je-li
rize krdlovnou mezi kvétinami, knéZnou jsem ja
mezi houbami.

Tu zpod mechu ozval se lanyz: ,Vzrlstem svym
a Satem, pySna muchomdlrko, oviem vynikdS nade
v8ecky houby, a nikdo ti toho neupira. Avsak jsi
houba jedovata, a bradavice na hlavé tvé, jez per-
lami nazyvas, chystaji lidem a zvirfatim bolestnou
smrt. Proto kazdy, pfed nimz v lese rozviji§ své
vnady, tebe odkopne anebo na otravu obtiznych much
na pruté napichnutou dom( pfinese. Ja lanyz, kte-
rému nepatrny vzrist a Sat vyéitds, pilné jsem od
lidi ve svém Ukrytu hledan, aby knizata a velmozi
ve slavnych hodech na mné ii pochutnavali.”

*

Ne vnéjSi nadhera a Zvastava pycha, nybrz

vnitini hodnota dodava pravé ceny.



Knihy v rozepfi o prednost.

Vstoupiv u€enec do své knihovny, spozoroval mezi
knihami velikou pfi.

,»,Nam nalezi prvni misto v knihovné,” volaly knihy
pfirodopisné, ,my jsme ¢lovéku na bani nebeské
objevily nova slunce; k Zeleznému jeho ofi pfipjaly
jsme kfidla a letmo unasime jej do nejvzdalenéjSich
krajin; my sluncem malujeme a skrotivSe blesk,
piSeme a mluvime jim na tisice mil; bohatstvi a viada
Clovéka nad prirodou jest naSim dilem a zasluhou.”

Knihy déjepisné skocily jim do feci: ,Ustarite
ve své chvale, vy déti doby nejnovéjSi! Nas znal
svét, kdyz o vas nebylo ani potuchy. My odhalujeme
zivot lidsky od dob nejstarSich az do nynéjSich, ve-
lebou vynaSime skutky Slechetné a trestame vécnou
hanou neSlechetné, aby lidé v nas jako v zrcadle
vidouce nasledky dobrych i zlych Cind, moudfe
si zafidili prfitomny svij Zivot a o svou budoucnost
spravné se postarali. Narod Cesky byl by mrtev, kdy-
bychom my jej slavou predkd nevzkfisily k novému
Zivotu.”

Basné a knihy zdbavné micely. ,,Nuze,” usmal
se védec, ,,jaké vy mate prednosti ?*“ Basné ostychavé

Patocka: Cetké bajky. 6



za ostatni odpovédély: ,Zasluha naSe je skrovna
My unasime ducha lidského v FiSi krasy a kouzlime
mu novy netuSeny svét, kde nad vSecky tvory citi se
povySen a sam sebou spokojen. PFi nas kazdy zapo-
mina Gtrap vSedniho zZivota a z nas Cerpa osvézeni
a povzbuzeni k dalSim svym lopotdm. Ani bohatstvi
ani slavy svym ctitelim nepodavame, a proto jen

maloktefi — jsou to ovSem lidé vzdélani a uSle-
chtili — si nas vazi.“
| zamyslil se védec a pravil: ,Jste vecky

stejné zasluzné a mné 3tejné milé; sam nevim, kterak
pFi vadi spravedlivé rozsoudim a kterym z vés
mam dati prednost. Vzrostly jste v takovy pocet, Ze
se v jednu knihovnu nevméstnate. Proto knihy pfi-
rodopisné dostanete svou skFini v mé pracovné, vy
knihy déjepisné v mé a mych déti ucirné; vés, basné
a knihy zabavné, rozestavim v krasnych deskéach, jak
toho svym obsahem zasluhujete, jednotlivé na stolcich
svého salonu. Takto, mj”slim, jste kazdd na svém
misté a nebude sporu mezi vami.“ 1

Od téch dob maji knihy kazdé své zvlasStni pfi-
padné misto.

* *

Dle vloh swych a nadani vénuj se pfiméfenému
povolani, ve kterém dospéje dojdeS uznani lidi a
budeS samostatnym i Stastnym.



Stary kef rdZovy.

Slunce jest milejsi, kdyZz vychazi,
nez kdyz zapada.

Jaka se to stala se mnou zména!“ nafikal stary
kef rlzovy. ,Pokud jsem se v rozkvétu mladi stem
swych rdzi jako ranni Gervanky zardival a rozdaval
vini veSkerému okoli, v lasce a oslavé byl jsem vSech
lidi a stkvél jsem se v popredi vSech kvétin na misté
prvnim. Nyni ve svém stafi, kdyz vysilen jsa, jen tu
a tam slabou r0zicku nasazuiji, odstréili mé do po-
sledniho zakouti a jest mi spokojiti se, nezapomene-li
meé nékterd Utrpna ruka Casem zaliti.*

SlySe to mlady kef, jeho odkorenek, pravil:
».Brachu, svét ceni a odméruje kazdého dle jeho
zasluhy. Pokud jsi byl mlad a kvéty obsypan, prvni
misto bylo tobé vykazano; ve stari odpadly tobé kvéty,
a odpadla i lidskéa pfizen. Drive také ty jsi vytlacil
svého starého druha a nyni mné musiS ustoupiti. Jen
zpominka tvych byvalych kvét(l tohoto mista, a¢ skro-
vného, tobé posud preje, a tim vezmi rad za vdék.“

* . *

Nezadej ve stafi, kdyz pracovati nem(zes, uznani

a pocty, jaké miva mladi, doba bujaré sily a zasluh.

6+



«  Zaby.
l.

TéZzko to nesly zaby, za obydli Ze jim vykazano
jest bahno a kaluz, any ryby v &istém potoce a fece
se prohanéji; odvazi-li se néktera z nich do feky,
VétSi ryby bez trestu pry ji pojidaji.

P¥i zpomince na tuto kfivdu jedna po druhé
dala se do smutného kvakani.

SlySe to stary zabak, pravil: ,Hloupé zaby, kun-
kate li jedna po druhé, a to na rlznych mistech, kdo
si toho vSimne a co to vyd4d? Nic, pranic! Roz-
kriéime-li se vSecky spolecné a najednou, svét se
0 nas a naSi kfivdé dovi; ryby naSeho kfiku a veli-
kého poctu se uleknou a pro strach z nas z feky
nam ustoupi.”

Zaby souhlasily; druhy den pFi zapadu slunce,
kde ktera zadba byla na blizku, vSecky u feky se
slezly a rozkvakaly a rozkiehotaly se tak, aZ jejich
kfikem daleky kraj se rozléhal.

Ryby Zabiho kvakani nic nedbaly a s mista
svého T fece se nehnuly.
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Ale kachny v blizkém dvorci doslechly vieskotu
zab, vyfitily se ze svého chlivku a vSecku tu Zzab!
havéi™ pozraly.

Pouhym planym kfikem nic neporidis, ba Casto
sam sobé uskodis.

Zaby nemohouce pouhym planym kfikem svym
ryby z Cisté feky vypuditi, kone¢né oddaly se svému
osudu a spokojily se svym bahnem a kaluZinou.

Ale byli mezi nimi mnozi nespokojenci, zvlasté
mladSi Zabéci, ktefi Cisté vody rybam zavidéjlce a
reptajice na domnélou svou kfivdu, vybizeli celé zabi
pokoleni do boje s rybami.

,Dobrovolné nikdo7* kvakali, ,se nevzda naby-
tého svého prospéchu, a také ryby na pouhy ndsS kFik
z Cisté feky ndm neustoupi. Boj zde rozhodne. Je-li
trocha odvahy a srdnatosti v nas, zvitézime pfi svém
tak velikém mnozstvi, jisté zvitézime; tedy do boje.”

Zaby této rady uposlechly a na dané znameni
hup! vSecky v Feku, a boj s rybami zapocal.

V TFece byly Stiky; ty vyfitivSe se na zaby,
v kratké dobé vSecky je pozraly — a bylo po boji.

Se zlym se potaze, pustili se slabSi bez nalezi-
tého rozvazeni se siln€jSim v nerovny zépas.



Vrabec a pénkava-

SobEmil kazdému nemil.

,Budme,” pravil vrabec pénkaveé, ,budme pfately;
patfime oba do rodu ptakd zpévavych, jsme tedy pfi-
buzni. Oba stavime si hnizda u téhoZz hospodére, ja
ve Stérbiné stodoly, ty na blizké hruSce. Stejny hlad
nas v zimé trapi, a oba potfebujeme lidské pomoci,
abychom nezahynuli. Z mého pratelstvi ty budeS miti
veliky uzitek; jsem tebe silnéjSi a ubranim tebe ode
vSech nepratel.”

,»Dékuji,” odpovédéla pénkava, ,,za nabizené tvé
pratelstvi. Nemam nepratel mimo kocku, na ni tvé
sily nestaci, a proto ochrana tva nic mi neprospéje.
Nahlizim, pro€¢ chceS byti mym pfitelem; blizi se
zima, a Ze jsem v lété byla lidem uzitecna, sbirajic
housenky z jejich tépl, kazdy soucitny hospodar mé
v zimé zivi. Tebe, misného zlodéje a neurvalého
rva&e, o kterém lidé posud nevédi, prospivas-li jim
vice Ci 3kodi§, kazdy zlému hladu zUstavuje, a nikdo
o tebe se nestard. Znam tvé pratelstvi a vim, Ze se
mnou chceS v zimé se preziviti. Sobik jako ty, jen
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v dobé své nouze pratelstvi nam nabizi, aby na Skodu
druhého sam z ného tézil.K

# *

*

Zkoumejme nabidnuti lidi neupfimnych a va-
rujme se v pratelstvi vejiti s lidmi sobeckymi.



Chytra liska.
Velkym panim do mity netahej!
Radéji po dobrém nez po zlém.

LiSka majic ve skalach své doupé, zle radila po
vesSkerém okoli. Védouc, Ze seji neni bati silngjSiho nad
sebe zvifete, vybirala si ve stravé. Bez zajice a ko-
roptve obé&d ji nechutnal, ba nejednou i uloupenou
mladou srnkou své misné déti Castovala.

Jednou z rana zaslechla hrozné, ji posud ne-
znamé mruceni néjakého velikého dravce, a byl to
medvéd. Leknutim zdfevénéla a pro strach za dne
z doupéte ani se neodvazovala; jen v noci, kdyz se
neméla ¢eho bati, kradla se do vzdalenych dvorflv a
byla vSecka Stastna, uloupila-li néjaké to kufatko;
kuratek kdyz nebylo, i mySi a krtkem za vdék brala.

Spozorovav to vik, pravil: ,,Pani kmotra, kam se
podél byvaly tvlj misny jazyk? Nyni, tusim, chutna
tobé mys i krtek, ba i ohyzdna zaba.“

»Ba chutnd, chutnd, musi chutnati,” liSka na to
smutné odpovédéla. ,,Pokud panem okoli byla jsem
ja4, pojidala jsem =zajice a koroptve; nyni je zde
panem medvéd, a ja chudérka musim se uskrovniti
a spokojiti havédi, jiz onen velpan si nevSima. Kdy-
bych to nedélala, roztrhal by mé.”



Slunecnice.

Kdo tizké bremeno nese,
tudiz pod nim na zemi klese.

»,OC ma proti nam sluneCnice krasnéjsi zivot,*
rezeda Septala v zahradé mésickovi*) V téze dobé
zahradnik nés do zahrady vsadil; my zlstavame nizké
pfi zemi, a slunecnice nad nas se vzty€ic, rozhlizi se
s vySe hrdou svou hlavou po veSkerém okoli. Kdo
vstoupi do zahrady, k ni své oci obraci, a nas, ne-
patrnych kveétinek, malokdo si povSimne.“

»Pravdu di§,” odpovedél mésicek, ,,ale uvaz toto:
Slunecnice musi neustéle téZkou svou hlavu otéceti
po slunci, jinak zakrni; my nizké kvétiny nestarajice
se o nikoho, Zijeme podle své vile a chuti. Pfijde-li
boufe, tu pySna slunecnice v pravo v levo az k zemi
smykana jest, ba €asto se i zlomi. A co nam boure
uskodi? Zatfese trochu nami a ani koruné ani stonku
neublizi. My se po boufi hnedle zotavime a Zijeme
jako drive dale, kdezto sluneCnice strhana jsouc

*) Zahradni kvétina se Zlutym kvétem.
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bud’ bidné Zivofi anebo jako zlomeny pabyl brzo
usycha. . .

Zivot oby&ejnych a prostych lidi byva &asto
klidngjsi a Stastngjsi nezli velikych pand.



Rybiz a angrest.

Dobry necini nez dobfe. Dobry
Clovék kazdému uZiti se da.

,Jsi ty to dobrdk dobracky,“ angrest rybizu
v dobé Cesani ovoce piipomenul, ,,tvé krasné brunatné
hroznicky lidé nemilosrdné s tebe trhaji, a ty se ani
nebraniS. Kdo na mé zralé bobule dovoli si sahnouti,
zle toho zazije; svym trnim zbodam do krve od-
vézlivou ruku.*

»A co ti to prospéje?“ namitl rybiz; ,stejné nas
lidé, at chceme nebo nechceme, o ovoce ocCesajf, mé
jako tebe. P¥fi mé dobroté aspor j& mam védomi, ze
se lidem zajejich péc€i o mne a oSetfovani odvdécim,
ale ty maS vytku, Ze jsi zly a nevdécny.

* *
*

Co nelze zméniti, konej ochotné a po dobrém,
ne s nucenim a po zlém.



Cerny diamant a zahnéda.

Ctnost « neStésti cti netrati.

V kabineté ndhodou vedle sebe lezely é&erny
diamant a zahnéda.*) Sebevédomé ozvala se zadhnéda:
»Tak jsme sobé& barvou a leskem podobny, Ze ne-
vysvétlitelno, proé nas nyni prirodozpytci od sebe
rdizni. Tvé neStésti, &erny diamante, nas sblizilo, a ja
rdda tebe do své prihrady v kabineté pfijimam.*

Vazné odpovédél diamant: ,,AC neStésti tmavym
stinem zastfelo mdj lesk, patfim mezi diamanty, nej-
vzacngjsi drahokamy. Cas a moda lidska mozna, Ze
meé v kratké dobé postavi na prednéjSi jeSté misto
mého bratra brillianta;**) ne-li, aspori diamantem
vzdycky ostanu. A ty? dokud uc€enci nevyzpytovali
pravé tvé povahy, prali ti mista mezi drahokamy to-
pasy, a vyzpytovavSe tvou povahu, pohodili tebou,

*) Zahnédu nepravem dfive mezi polodrahokamy (topasy)
pocitanou prirodopise! nyni Fadi mezi ohlasky.

**) NejCistSi a nejuméleji brouseny diamant.
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kam patfiS§ — mezi obyCejné kfemeny neboli ohlasky,
a tam z0stanes.” *

* *

Nevydavej se za toho, kym nejsi; vypinavost
cti a vaznosti nedoda.



Kfemen a cedic.

,OC jsem ja kfemen nad tebe, &edi&i, vzacngjsi
ve sklo upraveny zafim kmitavym leskem ze stkvost-
nych vas a poharl, a na lustrech hraji viemi bar-
vami zarici duhy. J4, jsa v €ocku vybrouSen, odkry-
vam v dalekohledu nova a nova slunce nebeskd a
v drobnohledu davadm clovéku nazirati v taje prirody.
A k ¢€emu jsi ty, CediCi? — Stérkem na silnici a
nic vice.*

»Pravdu méas,“ odvétil cedic, ,,a pfednosti tvych
neupiram. Ale i ja také nejsem bez uzitku a pro-
spé&chu. Stérkuji, jak pravi§, cesty, ale tyto cesty
mnou upravené Ccini, kfemeni, tvou skalu lidem pfi-
stupnou a tebe do sklaren, v nichz teprve sklem se
stavas, dopravnym. Beze mne lidé by se Casto k tobé
ani nedostali, a ty, kfemeni, liné a bez uzitku valel
bys se na nepfistupném misté jako sprosty nepotifebny
oblasek.”

* *
*

Nebylo by uméleckych dél a védeckych vyzkumu
bez predchozi prace prostych délnikd.



Cervivé jablitko.

K podzimu na jabloni dozravala jablka; byla
jesté zeleng, jen Cervivé mezi nimi bylo jiz témér
zralé. Slunce najeho licka vdechlo néznou rdzicku a
ranni rosa zlibala je nejnéznéjSim pelem prvniho
mladi.

»~Jsem mezi vami ostatnimi jablky nejkrasnéjsi,”
chlubil se Cervagek, ,,a nejdiive na mn& hospodar si
pochutna.”

»-Ba nepochutna, ubohd sestficko,” pravila jeji
sousedka; ,v nitru tvém hloda zahubny cerv; tva
slupka nad nas krasou se stkvi, ale jadro odumira.
Co nejdfive odpadne$ od stromu, a @ostatnimi pa-

davkami hospodéar tebou do smeti pohodi.*

* *
*

Krasa bez vniterné hodnoty nema ceny.



Koroptev.

Za dobrodini
nezadej podékovani.

Koroptev vyvedla své mladé z hnizda, a majic
svou Cetnou rodinku kolem sebe shroméazdénu, starala
se 0 ni se vSi matefskou néznosti. NaSla li koflnek
nebo Cervicka, déti, sama jsonc o hladé, na né svo-
lavala; shlédla-li nebezpeCenstvi, vSechna sva drob-
fiatka pod kfidla schovala a Zivot svij za né nastavila.

Vidouc to krfepelka, pravila: ,,Za tvou lasku a
péci, milad koroptvi, tvé déti nikdy se ti neodvdéci.
AZ vyrostou, rozleti se do Sirého svéta, a ve své nouzi
a potfebach nikoho z nich se nedovolas/

»Ba nedovolam,”“ odpovédéla koroptev, ,a do
volavati se nebudu. Také moje maticka, kdyz meé
odchovala a do svéta propustila, nezadala pomoci mé
a sama sebe opatfila. Cim jsem se pfi nejlepsi ochoté
nemohla matce své odvdééiti, nahrazuji svym détem,
a necCekajic vdécnosti, vychovavam je s touZze mater-
skou pécCi a néznosti, kterou moje maticka vychova-
vala mé.«



Dub a lipa.

Kdo mluvi, co vi,
8vyrh vad se dovi.

Na pokraji lesa dub se rozkladal nade vSecky
stromy do vySky a Sife; zdal se byti kralem ce-
Iého lesa.

Opodal dubu lipa vyrostla, rovnajic se jemu vy-
sokym svym pném a rozloZitou korunou.

Dub jsa védom své sily, nerad mél v sousedstvi
Hpn, v niz, a¢ sobé nerovného, prece soka vidél. Jeden-
krate pravil lipé: Ty, lipo, a¢ jsi také mohutny
strom, potfebou a uzitkem svym jsi daleko, daleko
pode mnou. Z mého dfeva obkladaji se boky ohrom-
nych korabl, aby odolaly narazu nejprudsich vin. Na
mych kladach postavenych pred pilifi mostnimi nej-
tvrdSi ledové kry tfisti se na padrt, a na mych tra-
mich nejtézSi zvony se houpaji na véZich kostelnich.
A ty, lipo, davas své dievo — Zzackdm na kreslici
desky.

Lipa odpovédéla: ,Mé dievo oviem nemiZe se
tobé rovnati silou a vzdorem; jest mékké a poddajné,
a pravé proto nejen zackové maji z ného kreslici
desky, nybrz i fezbaF umélec tvofi z mého pné po-

Patotka: Oeiké bajky. 7



svatnd sochy svétcliv a svétic, jeZ, jsouce ozdobou
chramllv, unaSeji k modlitbé zbozny lid. Kvét mij
skyta pilné vcelce sladkovonny med a chorému clo-
véku uzdravujici lék. Tvé plody, kralovsky dubu,
totiz zaludy, hazeji se za pokrm — 3pinavym vepiam.*



Yy Potdgek.

Potlicek z nepatrné studanky v horach vyviely
dral se vS§i moci mezi skalami ku predu a hulakal,
az jej bylo Siroko daleko slySeti.

Dole v udoli velikd Ffeka klidné a tiSe valila své
mohutné vody. ,,Ja/ pravila feka, ,jhekone¢né nad
tebe jsouc hlubSi a mocnéjsi, bez okazalého hukotu
beru se v pred, nosic na hrbeté svém tézké lodi a
pohangjic nesetnymi obrovskymi koly a stroji mlynt
a tovaren, a ty, pranepatero, jehoz troSka vody na
otaceni horského krcalku*) Casto nedostacuje, hulakas
a himotis, jakobys veSkerému kraji strachu ze své sily
a moci nahnati chtél.”

,.Kdybych nehfmotil, kdoby o mné védél?* od-
sekl potlcek a himotil dale.

(h,}y i x> =

Lidé malého védéni a zasluh nepatrnych roz-
trubuj!' slavu svou do v3ech koutll svéta, véhlasni
ucenci a pravi umélci o svych zasluhach micivaji.

*) Maly mlynek v horach o jednom sloZeni.
7*



Fialka a sedmikrasa.

»My obé* sedmikrdsa pravila fialce, ,jsme prv-
nimi kvitky, které lidem zvéstuji pfichod vesny. Jak
rlizny jest ndS osud! Ty, fialko, jsi milackem vSech
lidi; nézné divenky krasli si tebou svij 3at a vias,
v néznou kyti€ku uvita jsouc, stkviS se na stole bo-
hé&e i chudasa, ba i vzimé na potéSeni lidi v sklen-
niku se péstujeS. Mé na jafe jen chudé dité uvaze
si v prostou kyticku a z pravidla nepovSimnuta a
pohrzena vadnu na misté, kde jsem se narodila. Jsem,
jak mné lidé pravem fikaji, ubohd — chudobka.”

.Mné&“ fialka odpovédéla, ,pfiroda ustédrila libez-
nou vini a pro ni jsem lidem vitanym kvitkem. Ale
také ty nejsi povrzenym ditkem spanilého jara. Mnoha
z tvych sester, jsouc zkuSenym zahradnikem Slechténa,
plul se v krasnou rdzinku, tu Gervenou tn bilou, a pred
Potom nejsi jiz ubohou chudobkou, nybrz krasnou
sedmikrasou a v téze pfizni u lidi jako ja fialka.”

Prizenn lidskd nékomu jest od pfirody darem
dana; jinému jest ji teprve svym Slechténim a vzdé-
lanim hledati.



OBSAH.

Strafia
PFedmluva 5
Slavik a pénice.. 7
Pes myslivecky a hlidaci.... 9

Uéeny pudlik a hafan ...

Psi uzite¢ni a zabavni....
Myslivecky pes asrna..
Nespokojené zviFata....
KUn sedlsky a pansky....
Studovany osel
Nerozumné ko té ..
Vdécné kotatko.
Lev amysSka
Myska v pasti..
Pasf na m y§i..
Mys$ polni a méstska.
Kavka, veverka a kréalik

VICice a liska..
Zajici

Orel, sokol a vrabec....



Vrabci a kos
Skromny chocholous..
Vrabec a pénkava...
Vrabec a Spacek...
Strnad a kanarek

VlasStovka
Stéhujici se vlastovky.
VseteCny kohoutek
Kohoutek....

Husy.
Housata.
Zpivajici husy
Cvréek a mravenci..
Marniva Zab a ...
Mravenci
Réze a pivonka..
RdZe a tulipan . . .

Muchomrirka a lanyz

Knihy v rozepfi o prednost....
Stary kef rdzovy
Zaby
Vrabec a pénkava..
Chytré liska
Slunec€nice
Rybiz a angrest

Cerny diamant a zahnéda.
Kremen a Cedic...
Cervivé jablicko...
Koroptev...



